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Rockowa polonistka

Absolwentka zielonogérskiej polonistyki ze specjalnoscia dziennikarska. Kiedys byta
prezenterkg w Radiu Zielona Géra, a obecnie jest profesorem na Uniwersytecie w
Zielonej Gorze oraz kierowniczka Pracowni Dziennikarstwa i cztonkinig Polskiego
Towarzystwa Jezykoznawczego. Prof. UZ dr hab. Magdalena Steciagg i jej r6zne
oblicza.

W 2004 roku wydata Pani swoj tomik felietonéw pt. ,,Na kazdy dzien
kobieta”. W latach 2006-2009 emitowano w miescie radionowele, do
ktorej pisata Pani scenariusz. Felietony zostaty nagrodzone w
ogolnopolskim konkursie. Dlaczego zaprzestata Pani wydawania kolejnych
felietonow radiowych?

Dos¢ dtugo tgczytam dwa zawody, ktére sg wymagajgce - dziennikarza i
wyktadowcy. Swoja przygode z radiem rozpoczetam w studenckim Indeksie, p6zniej
przesztam do lokalnego Radia Zielona Géra. Byt tam wéwczas redaktor
programowy, ktéry pozwalat nam na rézne szalenstwa. Najpierw pracowatam jako
prezenterka, czyli zapowiadatam piosenki, ale pdzZniej spetniatam sie na innych
polach. Felietony byty dla mnie duzym wyzwaniem. Wzorowatam sie na Tomaszu
Olbratowskim z RMF FM. Podziwiatam to, ze on codziennie ma co$ do powiedzenia i
to w sposob tak zabawny! Chciatam sprébowac czegos podobnego... Nie
wytrzymatam dtugo, bo 3 sezony pisatam te felietony i byta to dla mnie orka.
Pézniej wystartowaliSmy z radionowelg ,Jestem z Zielonej Géry” - pierwszym
serialem radiowym w miescie. Szalone przedsiewziecie! W ciggu 4 lat powstaty
setki odcinkéw - codziennie 0 9.55 emitowaliSmy nowy. To trzeba byto napisac,
nagra¢, zmontowad, wiec tej pracy byto sporo. Oprdécz tego prowadzitam caty czas
programy na zywo.

Gdy w 2000 roku skonczytam studia, to pojawita sie mozliwos¢ pracy ze
studentami. Prowadzitam zajecia i w coraz wiekszym stopniu nasigkatam ta
akademickg atmosferg. Zaczetam pisac¢ doktorat, wiec praca naukowa mnie coraz
bardziej pochtaniata, ale musze powiedzie¢, ze bytam w Radiu Zielona Géra ponad
10 lat, czyli dos¢ dtugo udawato mi sie taczy¢ te dwie pasje. P6zniej wyjechatam na
poétroczne stypendium do Danii i kontakt z radiem sie urwat. Wtedy postanowitam,
ze najwyzszy czas skupic¢ sie na jednej rzeczy. Wybratam uniwersytet, ale zrobitam
to z duzym zalem, bo w radiu miatam przyjaciét, ktérzy mnie bardzo inspirowali i z
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ktérymi mogtam rozwija¢ swoje umiejetnosci, talenty, pasje. Teraz szczesliwie
wrdcitam na antene, ale rzeczywiscie praca ze studentami i praca naukowa staty
sie dla mnie duzo wazniejsze.

Prowadzi Pani wraz z profesorem Romanem Sapenko program
»Filmopolis” w radiu Index. Wiec jest cos, co Pania ciagnie do radia, co to
takiego?

»Filmopolis” daje mi rados¢, ze moge zndéw by¢ na antenie. Choc to nie tylko
przyjemnosé, ale tez ciezka praca; czasami wychodze ze studia upocona jak po
maratonie. Program jest na zywo, wiec niczego nie mozna w nim poprawic¢. Takie
moéwienie do mikrofonu po latach jest jednak stresujgce.

Jak ocenia Pani swoja pierwsza audycje w radiu?

Bylismy dtugo przygotowywani do pierwszego wejscia na antene. Mielismy zajecia
logopedyczne i rozmawialiSmy z doswiadczonymi radiowcami, ktérzy udzielali nam
rad. To mi troche pomogto. Moje pierwsze wejscie na profesjonalng antene miato
miejsce pdézng nocg w Radiu Zachdd. To byta audycja muzyczna, prowadzitam jg w
parze z tak samo mato doswiadczong osobg, jak ja. Oceniam jg jako totalng
porazke. Zupetnie nie bytam zadowolona z brzmienia swojego gtosu, ani ze
sposobu reagowania na to, co méwit mdj partner.

A jesli chodzi o stres, to czy sa jakies roznice miedzy sytuacjami
stresowymi w radiu, a na uniwersytecie?

Whtasciwie sytuacja jest bardzo podobna. W radiu nas zawsze uczono, zeby
wyobrazac sobie odbiorce. Méwigc do mikrofonu, nie widziatam go, ale gdy Zle mi
szto, gdy palnetam jakies gtupstwo, to od razu zaczynaty mnie pali¢ policzki -
wstydzitam sie, ze kto$ gdzies to ustyszat. To samo dzieje sie na uniwersytecie. Na
zajeciach zdarzaja sie takie sytuacje, ze co$ wyleci mi z gtowy, np. nie moge sobie
przypomniec nazwiska jakiegos$ badacza, i czuje to samo. Ten wzrok osdéb, ktére
mnie stuchaja, bez wzgledu na to, czy widze je bezposrednio, czy posrednio,
sprawia, ze jestem zdeprymowana.

Zostajac jeszcze przy porownaniach radia do uniwersytetu, to czym rézni
sie jezyk radiowy od tego, ktorym operuje sie na uniwersytecie?

Réznica jest ogromna i to na kazdym poziomie. Jesli chodzi o sam styl polszczyzny,
to w radiu mamy jezyk zywy, potoczny, poniewaz tego oczekujg stuchacze. A na
uniwersytecie ten, kto wyktada, nadaje ton. Narzuca pewien styl, ktéry rézni sie od
mowy potocznej. | to nie chodzi tylko o samg wiedze, przedmiot wyktadu, ale i o
sposéb jej przekazywania. Wyktadowcy unikajg ekspresywnego przekazywania
wiedzy, starajg sie to robi¢ w sposdb neutralny - takie sg wymogi nauki. Inne sg tez
relacje miedzy nadawcga a odbiorcg. W radiu to dziata na zasadzie partnerstwa i to
dos¢ bliskiego, ze sptaszczong hierarchig, a na uniwersytecie wcigz oczekuje sie, ze
wyktadowca bedzie tym, ktéry przekazuje wiedze, a student tym, ktéry te wiedze
odbiera i przyswaja.
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Ma Pani dobry kontakt ze studentami. Jaki jest przepis na sympatie, ktéra
zyskuje Pani od studentéw?

Przede wszystkim jestem ciekawa ludzi, otwarta na kontakty z nimi. Jesli sie
nawigze ni¢ porozumienia z mtodym cztowiekiem, to tatwiej zdoby¢ jego zaufanie.
Na studiach dziennikarskich jestesmy w trudnej sytuacji, bo nie tylko przekazujemy
wiedze podrecznikowg, ale przede wszystkim uczymy bardzo wymagajgcego
zawodu i dobrze, gdy student wie, ze wyktadowca jest tez cztowiekiem
doswiadczonym na réznych polach i to, co méwi, to nie tylko wiedza czysto
teoretyczna, ale tez praktyczna.

Za co Pani najbardziej ceni prace jako wyktadowca na uczelni?

To sie w czasie zmieniato. Moze dlatego, ze prowadzitam rézne przedmioty. Inna
jest satysfakcja, gdy sie prowadzi zajecia z historii mediéw albo z metod badan
medioznawczych. Wtedy liczy sie to, ze studenci przyswajajg wiedze, wyrazajg
zainteresowanie, poszerzajg horyzonty myslenia... Inna natomiast jest satysfakcja,
kiedy dowiaduje sie, ze kolejny student otrzymuje ciekawg propozycje pracy w
radiu, w telewizji, w lokalnej gazecie. Bardzo jestem wéwczas dumna i trzymam
kciuki.

Odbyta Pani rowniez staz naukowo-badawczy na Uniwersytecie w
Potudniowej Danii w Odense, jak Pani sie dostata na ten staz?

Sg czasami takie okolicznosci, ze trzeba sie rzuci¢ na gteboka wode, nawet nie
wiedzac, czy cztowiek sie z tej wody wynurzy. Po zrobieniu doktoratu zaczetam
szukac¢ nowego pola badawczego. Zainteresowat mnie dyskurs ekologiczny i to, jak
sie méwi o problemach ekologicznych w Polsce. Zaczetam szperac po bazach
danych i tak dowiedziatam sie o réznych podejsciach ekolingwistycznych do tego
typu analiz. Do$¢ szybko zorientowatam sie, ze jednym z najwazniejszych oSrodkéw
ekolingwistycznych w Europie jest Uniwersytet Potudniowej Danii w Odense.
Natychmiast wrécitam na kurs angielskiego. Wszystko dziato sie dynamicznie.
Uczytam sie jezyka, przygotowywatam projekt badawczy, opracowywatam wniosek
stypendialny, nawigzywatam kontakty z ekolingwistami i wreszcie stanetam do
konkursu. Udato sie wygra¢ dobre stypendium, ktére byto finansowane przez rzad
Danii. Czutam sie szczegdlnie wyrdzniona, ze nie tylko polskie ministerstwo chce
stawia¢ na méj dalszy rozwd;j.

Ktora praca data Pani wiecej mozliwosci?

Uniwersytet jest dla mnie bez watpienia wiekszg trampoling niz radio. Musiatam
podjg¢ wieksze wyzwania i poddac sie surowszej ocenie. Odwazy¢ sie na trudne
przedsiewziecia, sprosta¢ wygérowanym wymogom. Z drugiej strony mam z tego
osobiste korzysci; na przyktad zjechatam pét Europy dzieki moim pracom
naukowym. Bytam na stypendium w Danii i w Czechach, na konferencjach w
Berlinie, Wiedniu, Antwerpii, we Lwowie, w Bukareszcie, Budapeszcie...
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A co z bariera jezykowa? Jak sobie Pani z nia radzi?

Wyjezdzajac do Danii w 2010 roku, bytam po dos¢ intensywnym kursie jezyka
angielskiego. Ale wczesniej go az tak nie uzywatam, wiec poczatki byty bardzo
trudne. Do dzisiaj nie czuje sie w tym jezyku komfortowo. Jednakze na wszystkich
konferencjach zagranicznych, w ktérych uczestniczytam, obowigzywat jezyk
angielski. Bytam tym troche zazenowana, bo nawet na konferencjach
slawistycznych, poswieconych jezykom stowiahskim, obradowano gtéwnie po
angielsku. To pokazuje, ze angielski jest globalnym jezykiem nauki i trzeba go
opanowac.

Jakie wspomnienia, dobre albo te gorsze zebrata Pani z wyjazdow?

Mojg pietg achillesowg jest orientacja w terenie, a trudno sobie odmoéwic
przyjemnosci zwiedzania, zwtaszcza w tak pieknych miejscach, jak na przyktad
Bukareszt. Catkiem sie w nim zgubitam i po raz pierwszy wpadtam w panike.
Zwiedzitam siedzibe parlamentu rumunskiego zwang Patacem Ceausescu -
potezne, sprawiajgce deprymujgce wrazenie budynki, przy ktérych budowie zgineto
wiele oséb. To wszystko sprawito, ze czutam sie przygnebiona i stracitam czujnosc.
Dostatam sie do takiej dzielnicy biedy, ktére rozciggaja sie wokét tej siedziby, robito
sie coraz bardziej ciemno, wiedziatam, ze jeszcze spory kawatek dzieli mnie od
stancji i batam sie, ze nie dotre na miejsce.

A lepsze wspomnienie z wyjazdu?

Najlepsze mam z wyjazdéw naukowych, wcale nie tak odlegtych w przestrzeni...
Bronitam swojej pracy doktorskiej we Wroctawiu. Przewodniczagcym komisji
doktorskiej byt profesor Jan Miodek - bardzo zyczliwie prowadzit obrady i jestem mu
za to bardzo wdzieczna. Pézniej miatam kolokwium habilitacyjne w todzi. Pierwszy
raz w zyciu bytam w takiej sytuacji, gdy tak wiele zalezato od tak wielu. Rada
Wydziatu Filologicznego, przed ktérg wystepowatam, liczyta ponad 100 oséb. Po
kolokwium wysztam z sali i kiedy bytam oceniana w tajnym gtosowaniu, usiadtam
na korytarzu, a maz, ktéry mnie dzielnie wspierat, zapytat: ,Jak byto?” | wtedy
sobie pomyslatam, ze po czyms takim sta¢ mnie wszystko.

A czy miata Pani w swoim zyciu chwile zawahania, ze to nie jest ten
kierunek, ze chciataby Pani zmieni¢ co$ w swoim zyciu?

Miatam, wcigz miewam. To wynika chyba z tej ciekawosci Swiata i otwartosci na
rézne dziatania, ktére staram sie pielegnowac. Marze o tym, zeby napisac
normalng, nienaukowg ksigzke, beletrystyke; chciatabym poptynac troche w proze.
Ale mysle, ze ta droga, ktérg wybratam, jest dla mnie, na tym etapie zycia,
najlepsza i kurczowo sie jej trzymam. A moze w przysztosci uda sie jeszcze rézne
rzeczy potgczy¢, tak jak kiedys?
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Tak na koniec, moze chciataby nam Pani przedstawi¢ w tym wywiadzie
taka swoja twarz, ktora nie jest znana studentom? Hobby, pasje, ktore nie
Sa zwigzane z praca zawodowa...

Uwielbiam rocka i punk rocka, czyli ostre brzmienia. Po pierwsze dlatego, ze jestem
przygtucha, a rock jest bardzo gtosny. Po drugie wychowatam sie na nim. Moja
mtodosc¢ przypadta na okres rozkwitu grunge’u, czyli wyjatkowej odmiany rocka, w
ktérym jest bardzo duzo ,brudu”, spontanicznosci, emocji i béléw zwigzanych z
dorastaniem. Co roku obchodze rocznice Smierci Kurta Cobaina z Nirvany - tak,
naleze do klanu wdéw po Kurcie Cobainie. Wcigz stucham Pearl Jamu i innych kapel
z dawnych lat. No i zaznatam troche zycia festiwalowego - hartowatam sie na
Woodstocku, ale nie gardze tez bardziej komercyjnym Open’erem, na ktérym
widziatam takie gwiazdy, jak Faith No More, Massive Attack, Jacka White’a, takze z
Dead Weather, Blur, Queens of the Stone Age i wiele innych. A jesli chodzi o moich
ulubionych artystéw w Polsce, to znajomi, bardziej obeznani w muzyce, sie ze mnie
smieja, ale ja kocham Organka!

Martyna Pawelska, Sandra Skobel

Studentki dziennikarstwa i komunikacji spotecznej na Uniwersytecie
Zielonogdérskim

Linki:
* http://www.ifp.uz.zgora.pl/

Stowa kluczowe: prof. Magdalena Stecigg, wywiad, Instytut Filologii Polskiekj UZ
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